
REGULAS 

PADOMES REGULA (ES) 2019/529 

(2019. gada 28. marts), 

ar ko groza Regulu (ES) 2019/124 attiecībā uz dažām zvejas iespējām 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību un jo īpaši tā 43. panta 3. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

tā kā: 

(1)  Padomes Regulā (ES) 2019/124 (1) attiecībā uz 2019. gadu ir noteiktas konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu 
grupu zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības kuģiem – konkrētos 
ūdeņos, kas nav Savienības ūdeņi. 

(2)  Klusā okeāna rietumu un centrālās daļas zvejniecības komisija (WCPFC) tās gadskārtējā sanāksmē 2018. gadā 
paturēja spēkā zobenzivs un tropisko tunzivju saglabāšanas pasākumus. Minētie pasākumi būtu jāievieš 
Savienības tiesību aktos. 

(3)  Gadskārtējā sanāksmē 2019. gadā Klusā okeāna dienvidu daļas reģionālā zvejniecības pārvaldības organizācija 
(SPRFMO) pieņēma jaunus nozvejas limitus Čīles stavridai (Trachurus murphyi) un apstiprināja ilkņzivs (Dissostichus 
spp.) izpētes zveju. Piemērojamie pasākumi būtu jāīsteno Savienības tiesību aktos. 

(4)  Regulā (ES) 2019/124 tūbīšu kopējā pieļaujamā nozveja (KPN) Starptautiskās Jūras pētniecības padomes (ICES) 2. 
a un 3.a rajonā un ICES 4. apakšapgabalā ir noteikta nulles apjomā. Tūbītes nav ilgdzīvojoša suga, un atbilstošais 
zinātniskais ieteikums kļūst pieejams februāra otrajā pusē, bet zvejas darbības sākas aprīlī. 

(5)  Nozvejas limiti attiecībā uz tūbītēm ICES 2.a un 3.a rajonā un ICES 4. apakšapgabalā būtu jāgroza saskaņā ar 
ICES 2019. gada 22. februārī sniegto jaunāko zinātnisko ieteikumu maksimālā ilgtspējīgas ieguves apjoma pieejai 
un – attiecībā uz pārvaldības apgabaliem – piesardzīgajai pieejai. 

(6)  Zvejas piepūles limiti Savienības zvejas kuģiem Starptautiskās Atlantijas tunzivju saglabāšanas komisijas (ICCAT) 
konvencijas apgabalā ir pamatoti uz informāciju, kas sniegta zilās tunzivis zvejas, kapacitātes un audzēšanas 
plānos, kurus dalībvalstis iesniegušas Komisijai. Minētie zvejas piepūles limiti tika paziņoti, izmantojot Savienības 
plānu, ko apstiprinājusi ICCAT 2. paneļa starpsesiju sanāksmē, kas notika 2019. gada 4. un 5. martā. Tie būtu 
jānosaka kā daļa no zvejas iespējām. 

(7)  Tāpēc Regula (ES) 2019/124 būtu attiecīgi jāgroza. 

(8)  Regulā (ES) 2019/124 paredzētie nozvejas limiti ir piemērojami no 2019. gada 1. janvāra. Tāpēc arī noteikumi 
par nozvejas limitiem, kas ieviesti ar šo regulu, būtu jāpiemēro no minētās dienas. Šāda piemērošana ar 
atpakaļejošu spēku neskar juridiskās noteiktības un tiesiskās paļāvības aizsardzības principus, jo attiecīgās zvejas 
iespējas vēl nav pilnībā izmantotas, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants 

Regulu (ES) 2019/124 groza šādi:  

1) regulas 27. panta 2. punktu aizstāj ar šādu: 

“2. Šā panta 1. punktā minētās dalībvalstis kopējo bruto tilpību sava karoga kuģiem, kuri 2019. gadā zvejo no 
pelaģiskajiem krājumiem, minētajā apgabalā ierobežo līdz Savienības kopējai bruto tilpībai, proti, 36 102 tonnām.”; 
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(1) Padomes Regula (ES) 2019/124 (2019. gada 30. janvāris), ar ko 2019. gadam nosaka konkrētu zivju krājumu un zivju krājumu grupu 
zvejas iespējas, kuras piemērojamas Savienības ūdeņos un – attiecībā uz Savienības zvejas kuģiem – konkrētos ūdeņos, kas nav 
Savienības ūdeņi (OV L 29, 31.1.2019., 1. lpp.). 



2) iekļauj šādu pantu: 

“28.a pants 

Izpētes zveja 

1. Dalībvalstis 2019. gadā SPRFMO konvencijas apgabalā drīkst piedalīties ilkņzivju (Dissostichus spp.) izpētes 
zvejā ar āķu jedām tikai tad, ja SPRFMO ir apstiprinājusi to pieteikumu šādai zvejai, tostarp zvejniecības darbības 
plānu un apņemšanos īstenot datu vākšanas plānu. 

2. Zveja notiek vienīgi IJ pielikumā norādītajos pētniecības blokos. Zveja ir aizliegta dziļumā, kas mazāks par 750 
metriem un lielāks par 2 000 metriem. 

3. KPN ir tāda, kā norādīts IJ pielikumā. Zveju ierobežo tā, ka tiek veikts viens zvejas reiss, kura maksimālais 
ilgums ir 21 secīga diena, un āķu skaits vienā ievietošanas reizē nepārsniedz 5 000, un zvejas rīku ievietošanas reižu 
skaits vienā pētniecības blokā nav lielāks par 20. Zveju izbeidz vai nu brīdī, kad tiek sasniegta KPN, vai kad zvejas 
rīki ir ievietoti un izcelti 100 reizes, atkarībā no tā, kas iestājas agrāk.”;  

3) Regulas (ES) 2019/124 IA, IB, IH, IJ, III, IV, VII un VIII pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu. 

2. pants 

Šī regula stājas spēkā nākamajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To piemēro no 2019. gada 1. janvāra. 

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 2019. gada 28. martā 

Padomes vārdā – 

priekšsēdētājs 
G. CIAMBA  
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PIELIKUMS 

1.  IA pielikumu groza šādi: 

a)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz tūbītēm un saistītajām piezvejas sugām Savienības ūdeņos ICES 2.a un 3.a rajonā 
un ICES 4. apakšapgabalā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Tūbītes un saistītās piezvejas sugas 
Ammodytes spp. 

Zona: Savienības ūdeņi 2.a, 3.a un 4. zonā (1) 

Dānija 106 387 (2)   

Apvienotā Karaliste 2 325 (2)   

Vācija 162 (2)   

Zviedrija 3 906 (2)   

Savienība 112 780   

KPN 112 780  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepie­
mēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepie­
mēro.   

(1)  Izņemot ūdeņus līdz sešu jūras jūdžu attālumam no Apvienotās Karalistes bāzes līnijām pie Šetlandes, Fēras un Fūlas. 
(2)  Merlanga un makreles piezvejas drīkst būt ne vairāk kā 2 % apmērā no kvotas (OT1/*2A3A4). Merlanga un makreles 

piezvejas, ko uzskaita attiecībā pret kvotu saskaņā ar šo noteikumu, un sugu piezvejas, ko uzskaita attiecībā pret kvotu 
saskaņā ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta 8. punktu, kopā nepārsniedz 9 % no kvotas. 

Īpašs nosacījums: 

ievērojot minēto kvotu limitus, turpmāk norādītajos tūbīšu pārvaldības apgabalos, kas noteikti IIC pielikumā, 
nedrīkst nozvejot vairāk par šādiem daudzumiem. 

Zona: Savienības ūdeņi tūbīšu pārvaldības apgabalos  

1r 2r (1) 3r 4 (1) 5r 6 7r  

(SAN/ 
234_1R) 

(SAN/ 
234_2R) 

(SAN/ 
234_3R) 

(SAN/ 
234_4) 

(SAN/ 
234_5R) 

(SAN/ 
234_6) 

(SAN/ 
234_7R) 

Dānija 86 704 4 717 10 084 4 717 0 165 0 

Apvienotā Karaliste 1 895 103 220 103 0 4 0 

Vācija 133 7 15 7 0 0 0 

Zviedrija 3 184 173 370 173 0 6 0 

Savienība 91 916 5 000 10 689 5 000 0 175 0 

Kopā 91 916 5 000 10 689 5 000 0 175 0 

(1) 2.r un 4. pārvaldības apgabalā KPN drīkst apgūt tikai kā uzraudzības KPN, ievērojot ar attiecīgo zvejniecību saistītu paraugo­
šanas protokolu.”;   
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b)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz putasu Savienības un starptautiskajos ūdeņos 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8.a, 8.b, 8.d, 
8.e, 12. un 14. zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Putasu 
Micromesistius poutassou 

Zona: Savienības un starptautiskie ūdeņi 1., 2., 3., 
4., 5., 6., 7., 8.a, 8.b, 8.d, 8.e, 12. un 14. 
zonā 
(WHB/1X14) 

Dānija 48 813 (1)   

Vācija 18 979 (1)   

Spānija 41 383 (1) (2)   

Francija 33 970 (1)   

Īrija 37 800 (1)   

Nīderlande 59 522 (1)   

Portugāle 3 844 (1) (2)   

Zviedrija 12 075 (1)   

Apvienotā Karaliste 63 341 (1)   

Savienība 319 727 (1) (3)   

Norvēģija 99 900   

Fēru Salas 10 000   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Piemēro šīs regulas 7. panta 2. punktu.   

(1)  Īpašs nosacījums: ievērojot Savienībai paredzēto kopējo piekļuves daudzumu 22 500 tonnu apmērā, dalībvalstis Fēru Salu 
ūdeņos drīkst nozvejot ne vairāk kā šādu procentuālo daļu no savām kvotām (WHB/*05-F.): 7 % 

(2)  Šo kvotu var pārcelt uz 8.c, 9. un 10. zonu; Savienības ūdeņi CECAF 34.1.1. zonā. Tomēr par šādiem pārcēlumiem iepriekš 
jāpaziņo Komisijai. 

(3)  Īpašs nosacījums: no ES kvotām Savienības un starptautiskajos ūdeņos 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8.a, 8.b, 8.d, 8.e, 12. un 14. 
zonā (WHB/*NZJM1) un 8.c, 9. un 10. zonā; Savienības ūdeņos CECAF 34.1.1. zonā (WHB/*NZJM2), zvejojot Norvēģijas 
Ekonomikas zonā vai zvejas zonā ap Jana Majena salu, drīkst nozvejot šādu daudzumu: 227 975”;  

c)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz jūras līdaku Savienības un starptautiskajos ūdeņos 4. zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Jūras līdaka 
Molva molva 

Zona: Savienības ūdeņi 4. zonā 
(LIN/04-C.) 

Beļģija 26 (1)   

Dānija 404 (1)   

Vācija 250 (1)   

Francija 225   

Nīderlande 9   

Zviedrija 17 (1)   

Apvienotā Karaliste 3 104 (1)   

Savienība 4 035   

KPN 4 035  Piesardzīga KPN   

(1)  Īpašs nosacījums: no tās līdz 25 %, bet ne vairāk kā 75 t, drīkst nozvejot: Savienības ūdeņos 3.a zonā (LIN/*03A-C).”;  
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d)  papildinājumu aizstāj ar šādu: 

“Papildinājums 

8. panta 4. punktā minētā KPN ir šāda: 

Beļģijai: parastā jūrasmēle 7.a zonā; parastā jūrasmēle – 7.f un 7.g zonā; parastā jūrasmēle – 7.e zonā; parastā 
jūrasmēle – 8.a un 8.b zonā; megrimi – 7. zonā, pikša – 7.b–k, 8., 9. un 10. zonā; Savienības ūdeņos CECAF 
34.1.1. zonā; Norvēģijas omārs – 7. zonā; menca –7.a zonā; jūras zeltplekste – 7.f un 7.g zonā; jūras zeltplekste – 
7.h, 7.j un 7.k zonā. raju dzimtas zivis 6.a, 6.b, 7.a–c un 7.e–k zonā. 

Francijai: makrele – 3.a un 4. zonā; Savienības ūdeņos 2.a, 3.b, 3.c zonā un 22.–32. apakšrajonā; siļķe – 4. un 7.d 
zonā un Savienības ūdeņos 2.a zonā; stavrida – Savienības ūdeņos 4.b, 4.c un 7.d zonā; merlangs – 7.b–k zonā; 
pikša – 7.b–k, 8., 9. un 10. zonā; Savienības ūdeņos CECAF 34.1.1. zonā; parastā jūrasmēle – 7.f un 7.g zonā; 
merlangs – 8. zonā; sarkanspuru pagele – Savienības un starptautiskajos ūdeņos 6., 7. un 8. zonā; kapross – 
Savienības un starptautiskajos ūdeņos 6., 7. un 8. zonā; makrele – 6., 7., 8.a, 8.b, 8.d un 8.e zonā; Savienības un 
starptautiskajos ūdeņos 5.b zonā; starptautiskajos ūdeņos 2.a, 12. un 14. zonā; rajveidīgās zivis Savienības ūdeņos 
6.a, 6.b, 7.a–c un 7.e–k zonā, rajveidīgās zivis Savienības ūdeņos 7.d zonā, rajveidīgās zivis Savienības ūdeņos 8. 
un 9. zonā; cirtainā raja Savienības ūdeņos 7.d un 7.e zonā. 

Īrijai: Eiropas jūrasvelns 6. zonā; Savienības un starptautiskajos ūdeņos 5.b zonā; starptautiskajos ūdeņos 12. un 
14. zonā. Eiropas jūrasvelns 7. zonā; Norvēģijas omārs ICES 7. apakšapgabala 16. funkcionālajā vienībā. 

Apvienotajai Karalistei: apmaiņā pret mencu un merlangu uz rietumiem no Skotijas: menca – 6.b zonā; Savienības 
un starptautiskajos ūdeņos 5.b zonā uz rietumiem no 12° 00′ W un 12. un 14. zonā; merlangs – 6. zonā; 
Savienības un starptautiskajos ūdeņos 5.b zonā; starptautiskajos ūdeņos 12. un 14. zonā. un apmaiņā pret mencu 
Ķeltu jūrā, merlangu Īrijas jūrā un jūras zeltpleksti 7.h, 7.j un 7.k zonā: menca 7.b, 7.c, 7.e–k, 8., 9. un 10. zonā; 
Savienības ūdeņos; pikša – 7.b–k, 8., 9. un 10. zonā; Savienības ūdeņos CECAF 34.1.1. zonā; parastā jūrasmēle – 
7.h, 7.j un 7.k zonā; parastā jūrasmēle – 7.e zonā; jūras zeltplekste – 7.h, 7.j un 7.k zonā.”  
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2.  IB pielikumu groza šādi: 

a)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz siļķi Savienības, Fēru Salu, Norvēģijas un starptautiskajos ūdeņos 1. un 2. zonā 
aizstāj ar šādu: 

“Suga: Siļķe 
Clupea harengus 

Zona: Savienības, Fēru Salu, Norvēģijas un starp­
tautiskie ūdeņi 1. un 2. zonā 
(HER/1/2-) 

Beļģija 13 (1)   

Dānija 13 129 (1)   

Vācija 2 299 (1)   

Spānija 43 (1)   

Francija 566 (1)   

Īrija 3 399 (1)   

Nīderlande 4 698 (1)   

Polija 664 (1)   

Portugāle 43 (1)   

Somija 203 (1)   

Zviedrija 4 865 (1)   

Apvienotā Karaliste 8 393 (1)   

Savienība 38 315 (1)   

Fēru Salas 4 500 (2) (3)   

Norvēģija 34 484 (2) (4)   

KPN 588 562  Analītiska KPN   

(1)  Ziņojot Komisijai par nozveju, ziņo arī par daudzumiem, kas nozvejoti katrā no šādām zonām: NEAFC pārvaldības apgabals 
un Savienības ūdeņi. 

(2)  Drīkst nozvejot Savienības ūdeņos uz ziemeļiem no 62° N. 
(3)  Jāuzskaita attiecībā pret Fēru Salu nozvejas limitiem. 
(4)  Jāuzskaita attiecībā pret Norvēģijas nozvejas limitiem. 

Īpašs nosacījums: 

ievērojot iepriekšminēto kvotu limitus, turpmāk norādītajās zonās nedrīkst nozvejot vairāk par šādiem 
daudzumiem:  

Norvēģijas ūdeņi uz ziemeļiem no 62° N un zvejas zona ap Jana 
Majena salu (HER/*2AJMN)  

34 484  

2., 5.b zona uz ziemeļiem no 62° N (Fēru Salu ūdeņi) 
(HER/*25B-F) 

Beļģija 2 

Dānija 1 541 

Vācija 270 

Spānija 5 

Francija 67 

Īrija 399 

Nīderlande 552 

Polija 78 

Portugāle 5 

Somija 24 

Zviedrija 571 

Apvienotā Karaliste 986”;   

29.3.2019. L 88/8 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis LV    



b)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz mencu Grenlandes ūdeņos NAFO 1F zonā un Grenlandes ūdeņos 5., 12. un 14. 
zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Menca 
Gadus morhua 

Zona: Grenlandes ūdeņi NAFO 1F zonā un Gren­
landes ūdeņi 5., 12. un 14. zonā 
(COD/N1GL14) 

Vācija 1 636 (1)   

Apvienotā Karaliste 364 (1)   

Savienība 2 000 (1)   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepie­
mēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepie­
mēro.   

(1)  Izņemot piezveju, minētajām kvotām piemēro šādus nosacījumus: 
1.  Kvotas nedrīkst apgūt laikā no 2019. gada 1. aprīļa līdz 31. maijam. 
2.  ES kuģi var izvēlēties zvejot vienā vai abos šādos apgabalos: 

Ziņošanas kods Ģeogrāfiskās robežas 

COD/GRL1 Grenlandes zvejas zonas daļā, kas atrodas NAFO 1F apakšapgabalā uz rietumiem no 
44° 00′W un uz dienvidiem no 60° 45′N, NAFO 1. apakšapgabala daļā, kas atrodas 
uz dienvidiem no 60° 45′ ziemeļu platuma paralēles (Desolation zemesrags), un tajā 
Grenlandes zvejas zonas daļā ICES 14.b rajonā, kura atrodas uz austrumiem no 44° 
00′W un uz dienvidiem no 62°30′N. 

COD/GRL2 Grenlandes zvejas apgabala daļā, kas atrodas ICES 14.b rajonā uz ziemeļiem no 62° 
30′N.”;    
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c)  zvejas iespēju tabulu attiecībā uz sarkanasariem (pelaģiskajiem) Grenlandes ūdeņos NAFO 1F zonā un Grenlandes 
ūdeņos 5., 12. un 14. zonā aizstāj ar šādu: 

“Suga: Sarkanasari (pelaģiskie) 
Sebastes spp. 

Zona: Grenlandes ūdeņi NAFO 1F zonā un Gren­
landes ūdeņi 5., 12. un 14. zonā 
(RED/N1G14P) 

Vācija 765 (1) (2) (3)   

Francija 4 (1) (2) (3)   

Apvienotā Karaliste 5 (1) (2) (3)   

Savienība 774 (1) (2) (3)   

Norvēģija 561 (1) (2)   

Fēru Salas 0 (1) (2) (4)   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepie­
mēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepie­
mēro.   

(1)  Drīkst zvejot tikai no 10. maija līdz 31. decembrim. 
(2)  Drīkst zvejot tikai Grenlandes ūdeņos sarkanasaru aizsardzības apgabalā, kuru norobežo līnijas, kas savieno šādas 

koordinātas: 
Punkts Ģeogrāfiskais platums Ģeogrāfiskais garums 

1 64° 45′N 28° 30′W 

2 62° 50′N 25° 45′W 

3 61° 55′N 26° 45′W 

4 61° 00′N 26° 30′W 

5 59° 00′N 30° 00′W 

6 59° 00′N 34° 00′W 

7 61° 30′N 34° 00′W 

8 62° 50′N 36° 00′W 

9 64° 45′N 28° 30′W  

(3)  Īpašs nosacījums: šo kvotu drīkst apgūt arī iepriekšminētā sarkanasaru aizsardzības apgabala (RED/*5-14P) starptautiskajos 
ūdeņos. 

(4)  Drīkst nozvejot tikai Grenlandes ūdeņos 5. un 14. zonā (RED/*514GN).”  

3.  IH pielikumu aizstāj ar šādu: 

“IH PIELIKUMS 

WCPFC KONVENCIJAS APGABALS 

Suga: Zobenzivs 
Xiphias gladius 

Zona: WCPFC konvencijas apgabals uz dienvidiem no 
20° S 
(SWO/F7120S) 

Savienība 3 170,36   

KPN Nepiemēro  Piesardzīga KPN”   

29.3.2019. L 88/10 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis LV    



4.  IJ pielikumu aizstāj ar šādu: 

“IJ PIELIKUMS 

SPRFMO KONVENCIJAS APGABALS 

Suga: Čīles stavrida 
Trachurus murphyi 

Zona: SPRFMO konvencijas apgabals 
(CJM/SPRFMO) 

Vācija 9 079,65   

Nīderlande 9 841,41   

Lietuva 6 317,86   

Polija 10 863,08   

Savienība 36 102   

KPN Nepiemēro  Analītiska KPN 
Regulas (EK) Nr. 847/96 3. pantu nepiemēro. 
Regulas (EK) Nr. 847/96 4. pantu nepiemēro.   

Suga: Ilkņzivs 
Dissostichus spp. 

Zona: SPRFMO konvencijas apgabals 
(TOP/SPRFMO) 

KPN 45 (1)  Piesardzīga KPN   

(1)  Šī KPN attiecas vienīgi uz izpētes zveju. Zveja notiek vienīgi šādos pētniecības blokos (A-E): 
—  pētniecības bloks A: apgabals, ko norobežo 47° 15′ S un 48 15′ S platuma paralēles un 146° 30′ E un 147° 30′ E garuma 

meridiāni, 
—  pētniecības bloks B: apgabals, ko norobežo 47° 15′ S un 48 15′ S platuma paralēles un 147° 30′ E un 148° 30′ E garuma 

meridiāni, 
—  pētniecības bloks C: apgabals, ko norobežo 47° 15′ S un 48 15′ S platuma paralēles un 148° 30′ E un 150° 00′ E garuma 

meridiāni, 
—  pētniecības bloks D: apgabals, ko norobežo 48° 15′ S un 49 15′ S platuma paralēles un 149° 00′ E un 150° 00′ E garuma 

meridiāni, 
—  pētniecības bloks E: apgabals, ko norobežo 48° 15′ S un 49 30′ S platuma paralēles un 150° 00′ E un 151° 00′ E garuma 

meridiāni.”  

5.  III pielikumu aizstāj ar šādu: 

“III PIELIKUMS 

ZVEJAS ATĻAUJU MAKSIMĀLAIS SKAITS SAVIENĪBAS ZVEJAS KUĢIEM, KAS ZVEJO TREŠO VALSTU ŪDEŅOS 

Zvejas apgabals Zvejniecība Zvejas atļauju 
skaits 

Zvejas atļauju sadalī­
jums dalībvalstīm 

Maksimālais 
apgabalā 

jebkurā laikā 
esošo kuģu 

skaits 

Norvēģijas ūdeņi un 
zvejas zona ap Jana 
Majena salu 

Siļķe, uz ziemeļiem no 62° 00′ N 77 DK 25 57 

DE 5 

FR 1 

IE 8 

NL 9 

PL 1 

SV 10 

UK 18 
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Zvejas apgabals Zvejniecība Zvejas atļauju 
skaits 

Zvejas atļauju sadalī­
jums dalībvalstīm 

Maksimālais 
apgabalā 

jebkurā laikā 
esošo kuģu 

skaits  

Demersālās sugas, uz ziemeļiem no 62° 
00′ N 

80 DE 16 50 

IE 1 

ES 20 

FR 18 

PT 9 

UK 14 

Nav pie­
šķirtas 

2 

Makrele (1) Nepiemēro Nepiemēro 70 

Rūpnieciskās zvejas sugas, uz dienvi­
diem no 62° 00′ N 

480 DK 450 150 

UK 30 

Fēru Salu ūdeņi Visas zvejniecības, kurās kuģi, kas nav 
garāki par 180 pēdām, zvejo ar trali 
zonā starp 12. un 21. jūdzi no Fēru 
Salu bāzes līnijām 

26 BE 0 13 

DE 4 

FR 4 

UK 18 

Mencas un pikšas specializētā zveja ar 
zvejas rīkiem, kuru minimālais linuma 
acs izmērs ir 135 mm, tikai apgabalā 
uz dienvidiem no 62° 28′ N un uz aus­
trumiem no 6° 30′ W 

8 (2) Nepiemēro 4 

Zveja ar trali ārpus 21 jūdzes zonas no 
Fēru Salu bāzes līnijas. Apgabalā starp 
61° 20′ N un 62° 00′ N un 12. un 21. 
jūdzi no bāzes līnijām šie kuģi darbo­
ties drīkst laikposmā no 1. marta līdz 
31. maijam un no 1. oktobra līdz 31. 
decembrim 

70 BE 0 26 

DE 10 

FR 40 

UK 20 

Zilās jūras līdakas zveja ar trali, kura 
minimālais linuma acs izmērs ir 100 
mm, apgabalā uz dienvidiem no 61° 
30′ N un uz rietumiem no 9° 00′ W, 
apgabalā starp 7° 00′ W un 9° 00′ 
W uz dienvidiem no 60° 30′ N un ap­
gabalā uz dienvidrietumiem no līnijas, 
kas savieno 60° 30′ N, 7° 00′ W un 
60° 00′ N, 6° 00′ W 

70 DE (3) 8 20 (4) 

FR (3) 12 
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Zvejas apgabals Zvejniecība Zvejas atļauju 
skaits 

Zvejas atļauju sadalī­
jums dalībvalstīm 

Maksimālais 
apgabalā 

jebkurā laikā 
esošo kuģu 

skaits  

Specializētā saidas zveja ar trali, kura 
minimālais linuma acs izmērs ir 120 
mm, ar iespēju izmantot ap āmi aplik­
tas ierobežojošās stropes 

70 Nepiemēro 22 (4) 

Putasu zveja. Zvejas atļauju kopējo 
skaitu var palielināt par četriem ku­
ģiem, lai veidotu kuģu pārus, ja Fēru 
Salu iestādes ievieš īpašus noteikumus 
par piekļuvi apgabalam ar nosaukumu 
“galvenais putasu zvejas apgabals” 

34 DE 2 20 

DK 5 

FR 4 

NL 6 

UK 7 

SE 1 

ES 4 

IE 4 

PT 1 

Zveja ar āķu rindām 10 UK 10 6 

Makrele 20 DK 2 12 

BE 1 

DE 2 

FR 2 

IE 3 

NL 2 

SE 2 

UK 6 

Siļķe, uz ziemeļiem no 62° 00′ N 20 DK 5 20 

DE 2 

IE 2 

FR 1 

NL 2 

PL 1 

SE 3 

UK 4 
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Zvejas apgabals Zvejniecība Zvejas atļauju 
skaits 

Zvejas atļauju sadalī­
jums dalībvalstīm 

Maksimālais 
apgabalā 

jebkurā laikā 
esošo kuģu 

skaits 

1, 2b (5) Sniega krabju zveja ar zivju ķeramajiem 
groziem 

20 EE 1 nav 

ES 1 

LV 11 

LT 4 

PL 3 

(1)  Neskarot papildu licences, kuras saskaņā ar iedibināto praksi Norvēģija ir piešķīrusi Zviedrijai. 
(2)  Daļa no zvejas atļauju skaita, kas attiecas uz visām zvejniecībām, kurās kuģi, kas nav garāki par 180 pēdām, zvejo ar trali zonā 

starp 12. un 21. jūdzi no Fēru Salu bāzes līnijām. 
(3)  Jebkurā laikā klātesošo kuģu maksimālais skaits. 
(4)  Daļa no kuģu skaita, kas attiecas uz “zveju ar trali ārpus 21 jūdzes zonas no Fēru Salu bāzes līnijām”. 
(5) Savienībai pieejamo zvejas iespēju iedalīšana Svalbāras zonā neskar tiesības un pienākumus, kas izriet no 1920. gada Parīzes lī­

guma.”  

6.  IV pielikumu aizstāj ar šādu: 

“IV PIELIKUMS 

ICCAT KONVENCIJAS APGABALS (1) 

1.  Maksimālais skaits Savienības laivu zvejai ar ēsmu un velcēšanas laivu, kam atļauts Atlantijas okeāna austrumu 
daļā aktīvi zvejot zilās tunzivis, kuru izmērs ir no 8 kg/75 cm līdz 30 kg/115 cm 

Spānija 60 

Francija 37 

Savienība 97  

2.  Maksimālais skaits Savienības piekrastes nerūpnieciskās zvejas kuģu, kam atļauts Vidusjūrā aktīvi zvejot zilās 
tunzivis, kuru izmērs ir no 8 kg/75 cm līdz 30 kg/115 cm 

Spānija 364 

Francija 130 

Itālija 30 

Kipra 20 (1) 

Malta 54 (1) 

Savienība 598 

(1)  Šis skaitlis var palielināties, ja kuģi zvejai ar riņķvadu aizstāj ar 10 kuģiem zvejai ar āķu jedām saskaņā ar šā pielikuma 4. 
punkta A tabulas 4. zemsvītras piezīmi vai 6. zemsvītras piezīmi.  
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3.  Maksimālais skaits Savienības zvejas kuģu, kuriem Adrijas jūrā atļauts audzēšanas vajadzībām aktīvi zvejot zilās 
tunzivis, kuru izmērs ir no 8 kg/75 cm līdz 30 kg/115 cm 

Horvātija 16 

Itālija 12 

Savienība 28  

4.  To katras dalībvalsts zvejas kuģu maksimālais skaits un kopējā zvejas kapacitāte, izteikta ar bruto tilpību, kuriem 
var būt atļauts zvejot, paturēt uz kuģa, pārkraut citā kuģī, transportēt vai izkraut zilās tunzivis Atlantijas okeāna 
austrumu daļā un Vidusjūrā 

A tabula  

Zvejas kuģu skaits (1)  

Kipra (2) Grieķija (3) Horvātija Itālija Francija Spānija Malta (4) Portugāle 

Kuģi zvejai ar 
riņķvadu 

1 1 (5) 16 19 22 6 1 0 

Kuģi zvejai ar āķu 
jedām 

23 (6) 0 0 35 8 49 61 0 

Laivas zvejai ar ēsmu 0 0 0 0 37 69 0 76 (7) 

Rokas āķu rindas 0 0 12 0 33 (8) 1 0 0 

Traleris 0 0 0 0 57 0 0 0 

Mazapjoma 0 13 0 0 130 599 52 0 

Citi amatierzvejas 
kuģi (9) 

0 42 0 0 0 0 0 0 

(1)  Šīs 4. iedaļas A tabulas skaitļus vēl var palielināt ar noteikumu, ka tiek izpildītas Savienības starptautiskās saistības. 
(2)  Vienu vidēja lieluma kuģi zvejai ar riņķvadu var aizstāt ar ne vairāk kā 10 kuģiem zvejai ar āķu jedām vai vienu mazu kuģi 

zvejai ar riņķvadu un ne vairāk par trim kuģiem zvejai ar āķu jedām. 
(3)  Vienu vidēja lieluma kuģi zvejai ar riņķvadu var aizstāt ar ne vairāk kā 10 kuģiem zvejai ar āķu jedām vai vienu mazu kuģi 

zvejai ar riņķvadu un trim citiem nerūpnieciskās zvejas kuģiem. 
(4)  Vienu vidēja lieluma kuģi zvejai ar riņķvadu var aizstāt ar ne vairāk kā 10 kuģiem zvejai ar āķu jedām. 
(5)  Šo kuģi neizmantos 2019. gadā. 
(6)  Daudzfunkcionāli kuģi, kas aprīkoti ar dažādiem zvejas rīkiem. 
(7)  Laivas zvejai ar ēsmu tālākajos reģionos Azoru salās un Madeirā. 
(8)  Kuģi zvejai ar āķu rindām, kuri darbojas Atlantijas okeānā. 
(9)  Daudzfunkcionāli kuģi, kas aprīkoti ar dažādiem zvejas rīkiem (āķu jedām, rokas āķu rindām, velcējamām āķu rindām).  

B tabula  

Kopējā kapacitāte, izteikta ar bruto tilpību  

Kipra Horvātija Grieķija Itālija Francija Spānija Malta 

Kuģi zvejai ar 
riņķvadu 

Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka 

Kuģi zvejai ar āķu 
jedām 

Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka 
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Kopējā kapacitāte, izteikta ar bruto tilpību  

Kipra Horvātija Grieķija Itālija Francija Spānija Malta 

Laivas zvejai ar ēsmu Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka 

Rokas āķu rindas Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka 

Traleri Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka 

Citi amatierzvejas 
kuģi 

Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka Jānosaka  

5.  Maksimālais skaits zivju krātiņveida lamatu, kuras izmanto zilo tunzivju zvejniecībā Atlantijas okeāna austrumu 
daļā un Vidusjūrā un kuras atļāvusi izmantot katra dalībvalsts 

Dalībvalsts Zivju krātiņveida lamatu skaits (1) 

Spānija 5 

Itālija 6 

Portugāle 3 

(1)  Šo skaitli vēl var palielināt ar noteikumu, ka tiek izpildītas Savienības starptautiskās saistības.  

6.  Katras dalībvalsts maksimālā zilo tunzivju audzēšanas kapacitāte un nobarošanas kapacitāte un savvaļā iegūtu zilo 
tunzivju maksimālais apjoms, ko katra dalībvalsts drīkst iedalīt savām audzētavām Atlantijas okeāna austrumu 
daļā un Vidusjūrā 

A tabula 

Maksimālā tunzivju audzēšanas kapacitāte un nobarošanas kapacitāte  

Audzētavu skaits Kapacitāte (tonnās) 

Spānija 10 11 852 

Itālija 13 12 600 

Grieķija 2 2 100 

Kipra 3 3 000 

Horvātija 7 7 880 

Malta 6 12 300  

B tabula (1) (2) 

Savvaļā iegūtu zilo tunzivju maksimālais apjoms (tonnās) 

Spānija 7 000 

Itālija Jānosaka 
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Savvaļā iegūtu zilo tunzivju maksimālais apjoms (tonnās) 

Grieķija Jānosaka 

Kipra Jānosaka 

Horvātija Jānosaka 

Malta 8 766 

Portugāle 350 

(1)  Portugāles audzēšanas kapacitāti – 500 tonnas – sedz Savienības neizmantotā kapacitāte, kas iekļauta A tabulā. 
(2) Šīs tabulas saturu turpmāk pārskata ar noteikumu, ka tiek izpildītas Savienības starptautiskās saistības. Pārskatītā tabula nesa­

tur daudzumus, kas zemāki par Regulā (ES) 2018/120 dotajiem daudzumiem.  

7.  Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 520/2007 12. pantu to dalībvalsts karoga zvejas kuģu maksimālais skaits, kuriem ir 
atļauts (ziemeļu apakšgrupas) garspuru tunzivis zvejot kā mērķsugu, dalībvalstīm ir sadalīts šādi: 

Dalībvalsts Maksimālais kuģu skaits 

Īrija 50 

Spānija 730 

Francija 151 

Apvienotā Karaliste 12 

Portugāle 310  

8.  To Savienības zvejas kuģu maksimālais skaits, kuru garums ir vismaz 20 metri un kuri zvejo lielacu tunzivis 
ICCAT konvencijas apgabalā, ir šāds: 

Dalībvalsts Ar riņķvadiem aprīkotu kuģu maksimā­
lais skaits 

Ar āķu jedām aprīkotu kuģu maksimā­
lais skaits 

Spānija 23 190 

Francija 11 — 

Portugāle — 79 

Savienība 34 269”  

7.  VII pielikumu aizstāj ar šādu: 

“VII PIELIKUMS 

WCPFC KONVENCIJAS APGABALS 

Maksimālais Savienības zvejas kuģu skaits, kam WCPFC konvencijas apgabalā uz dienvidiem no 20° S atļauts zvejot 
zobenzivis 

Spānija 14 

Savienība 14”  
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8.  VIII pielikumu aizstāj ar šādu: 

“VIII PIELIKUMS 

ZVEJAS ATĻAUJU KVANTITATĪVIE LIMITI TREŠO VALSTU KUĢIEM, KAS ZVEJO SAVIENĪBAS ŪDEŅOS 

Karoga valsts Zvejniecība Zvejas atļauju skaits 
Maksimālais apgabalā 

jebkurā laikā esošo 
kuģu skaits 

Norvēģija Siļķe, uz ziemeļiem no 62° 00′ N Jānosaka Jānosaka 

Fēru Salas Makrele, 6.a zonā (uz ziemeļiem no 56° 30′ 
N), 2.a, 4.a zonā (uz ziemeļiem no 59° N) 

Stavrida, 4., 6.a zonā (uz ziemeļiem no 56° 
30′ N), 7.e, 7.f, 7.h zonā 

20 14 

Siļķe, uz ziemeļiem no 62° 00′ N 20 Jānosaka 

Siļķe, 3.a zonā 4 4 

Esmarka mencas rūpnieciskā zveja 4., 6.a 
zonā (uz ziemeļiem no 56° 30′ N) (ieskaitot 
nenovēršamu putasu piezveju) 

14 14 

Jūras līdaka un brosme 20 10 

Putasu, 2., 4.a, 5., 6.a zonā (uz ziemeļiem 
no 56° 30′ N), 6.b, 7. zonā (uz rietumiem 
no 12° 00′ W) 

20 20 

Zilā jūras līdaka 16 16 

Venecuēla (1) Lutjānzivis (Francijas Gviānas ūdeņi) 45 45 

(1) Lai varētu izdot minētās zvejas atļaujas, ir jāiesniedz apliecinājums, ka starp kuģa īpašnieku, kas iesniedzis zvejas atļaujas pietei­
kumu, un apstrādes uzņēmumu, kas atrodas Francijas Gviānas departamentā, ir noslēgts spēkā esošs līgums, kurā noteiktas sais­
tības vismaz 75 % no lutjānzivju nozvejas no attiecīgā kuģa izkraut minētajā departamentā, lai tās varētu apstrādāt šā uzņē­
muma ražotnē. Šādam līgumam ir vajadzīgs Francijas iestāžu apstiprinājums, kas nodrošina to, ka līgums atbilst gan 
līgumslēdzēja apstrādes uzņēmuma faktiskajai jaudai, gan Gviānas ekonomikas attīstības mērķiem. Zvejas atļaujas pieteikumam 
pievieno pienācīgi apstiprinātu līguma kopiju. Ja šādu apstiprinājumu atsaka, Francijas iestādes par šo atteikumu paziņo attiecī­
gajai pusei un Komisijai un norāda atteikuma iemeslu.”   
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	PADOMES REGULA (ES) 2019/529 (2019. gada 28. marts), ar ko groza Regulu (ES) 2019/124 attiecībā uz dažām zvejas iespējām 

